
Salutation Angélique 
music: Jean Cauléry (died after 1561) 
source: Jardin Musical, a songbook published by Hubert 
Waelrant and Jean Laet, Antwerp, 1556
revised transcription by Dick Wursten, Antwerp, 2009

The text is a French translation by Clément Marot of the Ave 
Maria (without the invocation ora pro nobis). It dates back to 

1533 and formed part of the Cinquante Pseaulmes of 1543
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